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vapautusjarjeston (PLO) kaupasta ja yhteistydsta tehdylla
valiaikaisella Euro—Valimeri-assosiaatiosopimuksella perustetussa
sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
Euroopan unionin seka Lansirannan ja Gazan alueen
palestiinalaishallinnon valisen maataloustuotteiden, jalostettujen
maataloustuotteiden seka kalojen ja kalastustuotteiden kaupan
edelleen vapauttamisesta kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen
A kohdassa maarattyjen valiaikaisten muutosten voimassaolon
jatkamisesta

14490/21 HG/mk
RELEX.2.B



NEUVOSTON PAATOS (EU) 2021/...,
annettu ... piivini ...kuuta ...,

Euroopan unionin seki Linsirannan ja Gazan alueen
palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan vapautusjirjeston (PLO)
kaupasta ja yhteistyosti tehdylli viliaikaisella Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimuksella
perustetussa sekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta
Euroopan unionin seki Linsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon
vilisen maataloustuotteiden, jalostettujen maataloustuotteiden seka
kalojen ja kalastustuotteiden kaupan edelleen vapauttamisesta
kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen A kohdassa miirittyjen

viliaikaisten muutosten voimassaolon jatkamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207 artiklan

4 kohdan ensimmaisen alakohdan yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1) Unioni teki Euroopan yhteisdjen sekd Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon
puolesta toimivan Palestiinan vapautusjirjeston (PLO) viliaikaisen Euro—Vilimeri-
assosiaatiosopimuksen kaupasta ja yhteistyOstd, jaljempana *viliaikainen
assosiaatiosopimus’,neuvoston paitokselld 97/430/EY!, ja viliaikainen assosiaatiosopimus

tuli voimaan 1 péivind heindkuuta 1997.

(2) Viliaikaisen assosiaatiosopimuksen 63 artiklan 1 kohdalla perustettiin Euroopan unionin ja
palestiinalaishallinnon kauppaa ja yhteistyotd kisittelevéd sekakomitea, jaljempéna
’sekakomitea’, jolla on toimivalta tehda paatoksid viliaikaisessa assosiaatiosopimuksessa

madrityissd tapauksissa.

Neuvoston pditds 97/430/EY, tehty 2 pdivani kesdkuuta 1997, Euroopan yhteison sekd
Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan
vapautusjirjeston (PLO) véliaikaisen Euro-Vilimeri-assosiaatiosopimuksen tekemisesta
kaupasta ja yhteistydstd Euroopan yhteison puolesta (EYVL L 187, 16.7.1997, s. 1).
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3) Unioni teki Euroopan unionin sekd Lénsirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon
vélisen maataloustuotteiden, jalostettujen maataloustuotteiden, kalojen ja
kalastustuotteiden kaupan edelleen vapauttamisesta ja Euroopan yhteison sekad Lansirannan
ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan vapautusjarjeston
(PLO) vilisestd assosioinnista tehdyn viliaikaisen Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimuksen
muuttamisesta kirjeenvaihtona tehtdvéan sopimuksen, jdljempéna ’kirjeenvaihtona tehty
sopimus’, neuvoston paiatokselld 2011/824/EU!, ja kirjeenvaihtona tehty sopimus tuli
voimaan | pdivand tammikuuta 2012. Viliaikaiseen assosiaatiosopimukseen
kirjeenvaihtona tehdylld sopimuksella tehtyjen véliaikaisten muutosten, jdljempana

’viliaikaiset muutokset’, soveltaminen pédttyy 31 pdivand joulukuuta 2021.

4) Sekakomitea voi kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen C kohdan 1 kohdan a alakohdan

nojalla tehda pdédtoksen viliaikaisten muutosten voimassaolon jatkamisesta.

Neuvoston padtos 2011/824/EU, annettu 20 pdivana lokakuuta 2011 , Euroopan unionin
sekd Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon vilisen maataloustuotteiden,
jalostettujen maataloustuotteiden, kalojen ja kalastustuotteiden kaupan edelleen
vapauttamisesta ja Euroopan yhteison sekéd Lénsirannan ja Gazan alueen
palestiinalaishallinnon puolesta toimivan Palestiinan vapautusjérjeston (PLO) vélisesti
assosioinnista tehdyn viliaikaisen Euro—Vilimeri-assosiaatiosopimuksen muuttamisesta
kirjeenvaihtona tehtdvédn sopimuksen tekemisestd (EUVL L 328, 10.12.2011, s. 2).
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Lénsirannan ja Gazan alueen taloudellista ja sosiaalista kehitystd on edelleen tarpeen
edistdd. Néin on etenkin viimeaikaiset Gazassa ja sen ympéristossa tapahtuneet
viakivaltaisuudet huomioon ottaen. Taloudellisen ja sosiaalisen kehityksen edistiminen
Léansirannalla ja Gazan alueella voisi osaltaan lisdta alueen poliittista vakautta.
Kirjeenvaihtona tehty sopimus tehtiin alun perin kymmenen vuoden ajaksi. Lénsirannalla
ja Gazan alueella jatkuvien talousvaikeuksien vuoksi ja vakauden ja suunnittelun
luotettavuuden maksimoimiseksi olisi tehokkainta jatkaa kirjeenvaihtona tehdyn
sopimuksen voimassaoloa vield kymmenelld vuodella. Sen vuoksi on aiheellista jatkaa

véliaikaisten muutosten voimassaoloa kymmenen vuoden ajan.

Sekakomitean on mairé tehdé paitds viliaikaisten muutosten voimassaolon jatkamisesta

kymmenelld vuodella.

On aiheellista vahvistaa sekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta, koska
sekakomitean paitds véliaikaisten muutosten voimassaolon jatkamisesta tulee sitomaan

unionia.

Unionin kannan sekakomiteassa olisi sen vuoksi perustuttava sekakomitean

paatosluonnokseen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Euroopan unionin sekd Lansirannan ja Gazan alueen palestiinalaishallinnon puolesta toimivan
Palestiinan vapautusjarjeston (PLO) kaupasta ja yhteistyostd tehdylld viliaikaisella Euro—Vélimeri-
assosiaatiosopimuksella perustetussa sekakomiteassa Euroopan unionin sekd Lansirannan ja Gazan
alueen palestiinalaishallinnon vilisen maataloustuotteiden, jalostettujen maataloustuotteiden seka
kalojen ja kalastustuotteiden kaupan edelleen vapauttamisesta kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen
A kohdassa médrittyjen véliaikaisten muutosten voimassaolon jatkamiseen unionin puolesta

otettava kanta perustuu sekakomitean paitosluonnokseen!.

2 artikla
Tama péétos tulee voimaan pdivdni, jona se hyviaksytdén.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

Ks. asiakirja ST 14502/21 osoitteessa http://register.consilium.europa.eu
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